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Boran kek nyande ala cath aɣeer.

• • •

Boran og datteren hans går en tur.

2



Acë bɛ ̈n ku lekë mataamic.

• • •

De kommer til en kafé, og går inn.

3



Acïï raan cäm gam mataamic nyuɔ ̈ɔ ̈th tänë
nyuc.

• • •

I kafeen viser kelneren dem et bord.

4



Boran acë Kɔpï cɔl.

• • •

Boran bestiller en kaffe.

5



Nyande acë thoda cɔl.

• • •

Datteren hans bestiller en brus.

6



Raan cäm gam abïï kä cïkke cɔl.

• • •

Kelneren kommer med det de har bestilt.

7



Acë thoda luɔ ̈ɔ ̈ŋ matuɔŋic.

• • •

Han heller brusen i et glass.

8



Nyande acë thoda dek.

• • •

Hun drikker brusen.

9



Boran acë thukar tääu kɔpïdeic.

• • •

Boran tar sukker i kaffen sin.

10



ku jɔl kɔpï geeric.

• • •

Han rører i kaffen.

11



ku dek

• • •

Han drikker den.

12



Boran acë wëu cäm thïëc.

• • •

Boran ber om regningen.

13



Acë täupiny tänë raan cäm tek.

• • •

Han betaler kelneren.

14



Boran ku nyande acë jäl mataamic.

• • •

Boran og datteren hans drar fra kafeen.

15
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